
 

 

4.1.9 Pelastuslaitos 
 
Verksamhetsberättelse – Toimintakertomus 2026 
 
Beskrivning av verksamhetsområdet / Toimialan kuvaus   
  
Österbottens räddningsverk sköter om förebyggandet av olyckor och räddningsverksamheten på området med målet 
att uppnå en bra säkerhetskultur, färre olyckor och mindre skador, en snabb och effektiv hjälp vid olyckor och i undan-
tagsförhållanden samt ett aktivt samarbete.  
  
Enligt räddningsverkets vision råder det en god säkerhetskultur inom Österbotten, där var och en tar ansvar för verk-
samhetsomgivningens säkerhet och förebygger olyckor med hjälp av samhällets stödnätverk.  
  
Räddningsverket bör inom sitt område sörja för:  
  

• den styrning, rådgivning och säkerhetskommunikation inom räddningsväsendet som syftar till att förebygga 
eldsvådor och andra olyckor och ha beredskap att avvärja olyckor samt till ändamålsenlig verksamhet i olycks-
situationer och tillbud och när följderna av olyckor begränsas,  

• räddningsväsendets tillsynsuppgifter,  
• varnandet av befolkningen vid tillbud och olyckor samt det larmsystem som behövs för detta, och  
• de uppgifter som hör till räddningsverksamheten.  

  
Utöver detta ska räddningsverket  
  

• kan producera tjänster i anknytning till den prehospitala akutsjukvården i enlighet med vad välfärdsområdet 
beslutar om saken,  

• delta i sådant i 38 § avsett upprätthållande av den beredskap som krävs för att vid räddningsinsatser lämna 
bistånd till utlandet och vid räddningsinsatser ta emot internationellt bistånd, och  

• sköta även andra uppgifter som ålagts välfärdsområdets räddningsväsende och räddningsmyndighet i någon 
annan lag.  

   
 
Pohjanmaan pelastuslaitos huolehtii alueen onnettomuuksien ehkäisystä ja pelastustoiminnasta tavoitteena hyvä tur-
vallisuuskulttuuri, vähemmän onnettomuuksia, ja pienemmät vahingot, nopea ja tehokas apu onnettomuuksissa ja 
poikkeusoloissa sekä aktiivinen yhteistoiminta.  
  
Pelastuslaitoksen tulee huolehtia alueellaan:  
  

• pelastustoimelle kuuluvasta ohjauksesta, valistuksesta ja neuvonnasta, jonka tavoitteena on tulipalojen ja mui-
den onnettomuuksien ehkäiseminen ja varautuminen onnettomuuksien torjuntaan sekä asianmukainen toi-
minta onnettomuus- ja vaaratilanteissa ja onnettomuuksien seurausten rajoittamisessa,  

• pelastustoimen valvontatehtävistä,  
• väestön varoittamisesta vaara- ja onnettomuustilanteessa sekä siihen tarvittavasta hälytysjärjestelmästä, ja  
• pelastustoimintaan kuuluvista tehtävistä.  

  
Edellä säädetyn lisäksi pelastuslaitos:  
  

• voi tuottaa ensihoitopalveluun kuuluvia palveluita siten kuin hyvinvointialue siitä päättää,  
• osallistuu 38 §:ssä tarkoitettuun pelastustoimeen kuuluvan ulkomaille annettavan avun ja pelastustoimeen 

kuuluvan kansainvälisen avun vastaanottamisen edellyttämään valmiuden ylläpitoon, ja  
• huolehtii muistakin muussa laissa hyvinvointialueen pelastustoimelle ja pelastusviranomaiselle säädetyistä 

tehtävistä.  
  
 
 
 



 

 

Allmänt  
  
Under året avslutade den föregående sektionen sin verksamhetsperiod och den nyvalda sektionen för räddningsväsen-
det inledde sitt arbete. Sektionens ordförande har tillsammans med räddningsdirektören besökt flera brandstationer på 
området.  
  
Organisationen har utvecklats i enlighet med utvecklingsprogrammet Pela 2.0.  
  
Samarbetet mellan myndigheterna har fortsatt vara tätt och fungerande. Under året har särskilda satsningar gjorts på 
informerande och utbildande av personalen, både inom det operativa området och i förebyggande arbetet.  
  
Mätaren för personalens välmående har tagits i aktiv användning och har etablerats som ett naturligt verktyg i uppfölj-
ningen av trivsel och arbetsklimat.  
  
Arbetet med att uppdatera och förenhetliga avtalsbrandkårernas avtal har slutförts under året.  
  
Budgeten överskreds med 2% på driftssidan, investeringarna genomfördes enligt plan och en ny brandstation togs i 
bruk i Kronoby.  
 
  
Yleistä  
  
Vuoden aikana edellinen jaosto päätti oman toimintakaiutnsa ja uusi pelastustoiminnan jaosto aloitti toimintansa. Jaos-
ton puheenjohtaja on yhdessä pelastusjohtajan kanssa vieraillut alueen eri paloasemilla.   
 
Organisaatiota on kehitetty Popel 2.0 kehitysohjelman mukaisesti.   
 
Viranomaisten välinen yhteistyö on jatkunut tiiviinä ja toimivana. Vuoden aikana on panostettu erityisesti henkilöstön 
tiedottamiseen ja kouluttamiseen niin operatiivisella alueella kuin ennaltaehkäisevässä työssä.  
 
Henkilöstön hyvinvoinnin mittari on otettu aktiiviseen käyttöön, ja se on vakiintunut luonnolliseksi työkaluksi työhyvin-
voinnin ja työilmapiirin seurannassa.   
 
Sopimuspalokuntien sopimusten päivittäminen ja yhdenmukaistaminen on saatu päätökseen vuoden aikana.   
 
Käyttötalouden talousarvio ylittyi 2 %, investoinnit toteutuvat suunnitelmien mukaisesti ja Kruunupyyn uusi paloasema 
otettiin käyttöön.   
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

 Den mest pålitliga myndigheten.  
Luotettavin viranomainen. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Möjlighet att ge kundrespons finns. 
 
Asiakaspalautteen antaminen on mahdollista. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Asiakkaspalautteet. Kundrespons.   0   1   1  



 

 

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Upprätthållande av kompetensen. 
Osaamisen ylläpitäminen. 

Ny / Luotu 

De bästa välfärdsanställda i Finland - Suomen parhaat hyvinvointityöntekijät 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Välmående personal.  
Hyvinvoiva henkilökunta. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Förfrågan om arbetsvälmåga genomförd. Fiilismätaren i bruk.  
Työhyvinvointikysely toteutettu. Fiilismittari kytössä. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Fiilismätare - Fiilismittari   0    0  

Työhyvinvointikysely. Enkät om arbetshälsan.   0   1   0  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Målen är att skapa en gemensam verksamhetsmodell och gemensamma verksamhets-
sätt. Det handledande förmansarbetet ska stärkas. Hela personalen ska beaktas och ar-
betstagare i olika åldrar ska stödas. 
Tavoitteina on luoda yhteinen toimintamalli ja yhteisiä toimintatapoja. Valmentavaa esi-
miestyötä tulee vahvistaa. Koko henkilöstöä tulee huomioida ja eri-ikäisiä työntekijöitä 
tukea. 

Ny / Luotu 

Resurserna används verkningsfullt - Resurssit käytetään vaikuttavasti 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Ekonomisk verksamhet. Taloudellinen toiminta. Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Driftsekonomi lite över budget. Käyttötalous hieman yli talousarvion. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

  Hållas inom budget. Talousarviossa pysyminen.   0   1   0,9  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Regelbunden ekonomiuppföljning, kostnadsuppföljning, uppdatering av prislista,   
Säännöllinen talousseuranta, kustannusten seuranta, hinnaston päivittäminen. 

Ny / Luotu 

 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

 Den mest pålitliga myndigheten.  
Luotettavin viranomainen. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 



 

 

Möjlighet att ge kundrespons finns. 
 
Asiakaspalautteen antaminen on mahdollista. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Asiakkaspalautteet. Kundrespons.   0   1   1  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Upprätthållande av kompetensen. 
Osaamisen ylläpitäminen. 

Ny / Luotu 

De bästa välfärdsanställda i Finland - Suomen parhaat hyvinvointityöntekijät 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Välmående personal.  
Hyvinvoiva henkilökunta. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Förfrågan om arbetsvälmåga genomförd. Fiilismätaren i bruk.  
Työhyvinvointikysely toteutettu. Fiilismittari kytössä. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Fiilismätare - Fiilismittari   0    0  

Työhyvinvointikysely. Enkät om arbetshälsan.   0   1   0  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Målen är att skapa en gemensam verksamhetsmodell och gemensamma verksamhets-
sätt. Det handledande förmansarbetet ska stärkas. Hela personalen ska beaktas och ar-
betstagare i olika åldrar ska stödas. 
Tavoitteina on luoda yhteinen toimintamalli ja yhteisiä toimintatapoja. Valmentavaa esi-
miestyötä tulee vahvistaa. Koko henkilöstöä tulee huomioida ja eri-ikäisiä työntekijöitä 
tukea. 

Ny / Luotu 

Resurserna används verkningsfullt - Resurssit käytetään vaikuttavasti 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Ekonomisk verksamhet. Taloudellinen toiminta. Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Driftsekonomi lite över budget. Käyttötalous hieman yli talousarvion. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

  Hållas inom budget. Talousarviossa pysyminen.   0   1   0,9  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Regelbunden ekonomiuppföljning, kostnadsuppföljning, uppdatering av prislista,   
Säännöllinen talousseuranta, kustannusten seuranta, hinnaston päivittäminen. 

Ny / Luotu 

 
 
 



 

 

 

Raddningsverksamhet / Pelastustoiminta 
 
Resultatområde beskrivning - Tulosalueen kuvaus  
 
Räddningsverket ansvarar för de uppgifter som hör till räddningsverksamheten när en eldsvåda, någon annan 
olycka eller risk för en eldsvåda eller olycka kräver skyndsamma åtgärder för att skydda eller rädda männi-
skors liv eller hälsa, egendom eller miljö och åtgärderna inte kan vidtas på egen hand av den som drabbats av 
olyckan eller risken för den eller inte ankommer på någon annan myndighet eller organisation.  
  
Pelastuslaitos vastaa pelastustoimeen kuuluvien tehtävien hoitamisesta, kun tulipalo, muu onnettomuus tai 
niiden uhka vaatii kiireellisiä toimenpiteitä ihmisen hengen tai terveyden, omaisuuden tai ympäristön suojaa-
miseksi tai pelastamiseksi eivätkä toimenpiteet ole onnettomuuden tai sen uhan kohteeksi joutuneen omin 
toimin hoidettavissa tai kuulu muun viranomaisen tai organisaation hoidettavaksi.  
  
Allmänt  
  
Under år 2025 ökade det totala antalet uppdrag med 11 procent jämfört med de två föregående åren. Samti-
digt minskade andelen brådskande uppdrag med 10 procent, vilket tyder på en något förändrad uppdragspro-
fil och förbättrad framförhållning i verksamheten.  
  
Den största positiva förändringen i uppdragsmängd noterades inom byggnadsbränder, som minskade med 20 
procent, samt inom kontrolluppdrag kopplade till automatiska brandlarm, vilka minskade med 11 procent. Där-
emot ökade antalet övriga bränder markant, med en ökning på 36 procent jämfört med tidigare år.  
  
Antalet skadebekämpningsuppdrag ökade kraftigt, med över 300 procent. Denna exceptionella ökning förkla-
ras främst av stormen Hannes, som ensam genererade över 560 uppdrag under årets sista vecka.  
  
Ledningscentralen för samarbetsområdet (LÄNSI JOKE) har varit i operativ drift under nio månader. Samar-
betet inom området har under perioden varit i begränsad omfattning, men verksamheten är under kontinuerlig 
utveckling och förväntas successivt stärkas framöver.  
  
Yleistä  
  
Vuonna 2025 tehtävien kokonaismäärä kasvoi 11 prosenttia verrattuna kahteen edelliseen vuoteen. Samanai-
kaisesti kiireellisten tehtävien määrä väheni 10 prosenttia, mikä viittaa tehtävärakenteen muutokseen ja toi-
minnan parempaan ennakointiin.  
  
Merkittävimmät myönteiset muutokset tehtävämäärissä havaittiin rakennuspaloissa, joiden määrä väheni 20 
prosenttia, sekä automaattisiin paloilmoittimiin liittyvissä tarkastus- ja valvontatehtävissä, jotka vähenivät 11 
prosenttia. Sen sijaan muiden palojen määrä kasvoi selvästi, peräti 36 prosenttia edellisvuosiin verrattuna.  
  
Vahingontorjuntatehtävien määrä kasvoi poikkeuksellisen voimakkaasti, yli 300 prosenttia. Tämä merkittävä 
kasvu johtui pääasiassa myrsky Hanneksesta, joka yksinään aiheutti yli 560 tehtävää vuoden viimeisen viikon 
aikana.  
  
Yhteistoiminta-alueen tilannekeskus (LÄNSI JOKE) on ollut toiminnassa yhdeksän kuukauden ajan. Yhteistyö 
alueella on kuluneen kauden aikana ollut vielä melko vähäistä, mutta toimintaa kehitetään jatkuvasti ja sen 
odotetaan vahvistuvan tulevaisuudessa.   
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 



 

 

Ett täckande och effektivt servicenät.  
Kattava ja tehokas palveluverkko. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

I 89 % av fallen nås  objektet inom  uppsatt tid.   
Kohde tavoitetaan  89 % tapauksista  asetetussa  tavoiteajassa. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Toimintavalmiusaika. Aktionsberedskapstid.   0   1   0,9  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Uppföljning av brandstationernas prestationsförmåga.  
Paloasemien suorituskyvyn seuranta. 

Ny / Luotu 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Enhetlig service på hela området.  
Yhtenäinen palvelu koko alueella. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Aktionsberedskapen på god nivå   
Toimintavalmius hyvällä tasolla. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Pronto   0   1   1  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Brandstationernas verksamhet följs upp.  
Paloasemien toiminta seurataan 

Ny / Luotu 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

 Den mest pålitliga myndigheten.  
Luotettavin viranomainen. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Möjlighet att ge kundrespons finns. 
 
Asiakaspalautteen antaminen on mahdollista. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Asiakkaspalautteet. Kundrespons.   0   1   1  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Upprätthållande av kompetensen. 
Osaamisen ylläpitäminen. 

Ny / Luotu 

De bästa välfärdsanställda i Finland - Suomen parhaat hyvinvointityöntekijät 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 



 

 

Välmående personal.  
Hyvinvoiva henkilökunta. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Förfrågan om arbetsvälmåga genomförd. Fiilismätaren i bruk.  
Työhyvinvointikysely toteutettu. Fiilismittari kytössä. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Fiilismätare - Fiilismittari   0    0  

Työhyvinvointikysely. Enkät om arbetshälsan.   0   1   0  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Målen är att skapa en gemensam verksamhetsmodell och gemensamma verksamhets-
sätt. Det handledande förmansarbetet ska stärkas. Hela personalen ska beaktas och ar-
betstagare i olika åldrar ska stödas. 
Tavoitteina on luoda yhteinen toimintamalli ja yhteisiä toimintatapoja. Valmentavaa esi-
miestyötä tulee vahvistaa. Koko henkilöstöä tulee huomioida ja eri-ikäisiä työntekijöitä 
tukea. 

Ny / Luotu 

Resurserna används verkningsfullt - Resurssit käytetään vaikuttavasti 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Ekonomisk verksamhet. Taloudellinen toiminta. Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Driftsekonomi lite över budget. Käyttötalous hieman yli talousarvion. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

  Hållas inom budget. Talousarviossa pysyminen.   0   1   0,9  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Regelbunden ekonomiuppföljning, kostnadsuppföljning, uppdatering av prislista,   
Säännöllinen talousseuranta, kustannusten seuranta, hinnaston päivittäminen. 

Ny / Luotu 

 

Räddningsverksamhet / Pelastustoiminta 
 
Enheten svarar för brandstationernas räddningsverksamhet. Området är uppdelat i 5 olika underområden som 
leds av en stationsmästare. Varje enhet upprätthåller beredskap och ansvarar för skötseln av räddningsverksamhet-
ens uppgifter på sitt område.   
 
 
Yksikkö vastaa paloasemien pelastustoiminnasta. Alue on jaettu 5 ala-alueeseen, joita johtaa asemamestari. 
Jokainen yksikkö ylläpitää valmiutta alueella ja vastaa pelastustoiminnan tehtävien hoitamisesta alueellaan.   
 
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 



 

 

Upprätthållande av beredskap enligt servicenivåbeslutet. 
Palvelutasopäätöksen mukaisen valmiuden ylläpitäminen. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

I 93% av fallen har uppdraget påbörjats inom uppsatt tid.  
93 % tapauksista tehtävä on voitu aloittaa asetetussa tavoiteajassa. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Aktionsberedskapstid. Toimintavalmiusaika.   1   100   93  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Uppföljning av hur aktionsberedskapstiden uppfylls. Motåtgärder om den inte uppfylls.  
Toimintavalmiusajan toteutumisen seuranta. – Vastatoimenpiteet, jos ei toteudu. 

Klar / Valmis 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Utvecklande av prestationsförmågan enligt servicenivåbeslutet. 
Suorituskyvyn kehittäminen PTP:n mukaisesti. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Inget uppdateringsbehov.  
Ei päivitystarvetta. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

PTP:n liitteen päivitys tarvittaessa. Uppdatering av 
servicenivåbeslutets bilaga vid behov. 

  0   1   1  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Uppföljning av behovet för uppdatering. 
Päivityksen tarpeen seuranta. 

Klar / Valmis 

De bästa välfärdsanställda i Finland - Suomen parhaat hyvinvointityöntekijät 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Hantering av kompetensen. Osaamisen hallinta. Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Kurserna har i huvudsak kunnat genomföras.  
Kurssit on pääsääntöisesti saatu toteutettua. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Deltagarantal (övningar och utbildningar).  Osallistu-
jamäärä (harjoitukset ja koulutukset). 

  1   10   10  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Utbildningsplan. 
Koulutussuunnitelma. 

Klar / Valmis 

 

 
 
 



 

 

Forebyggande av olyckor / Onnettomuuksien ehkäisy 
 
Resultatområde beskrivning - Tulosalueen kuvaus  
  
Resultatområdets mål är att förbättra människornas säkerhet och minska antalet olyckor genom styrning, råd-
givning, säkerhetskommunikation och tillsynsarbete.   
  
Resultatområdet är indelat i två resultatenheter, tillsynstjänster och sakkunnigtjänster. Tillsynstjänsterna har 
huvudansvar för koordineringen av räddningsmyndighetens tillsynsuppgifter. Sakkunnigtjänsterna har huvud-
ansvar för koordineringen av styrning, rådgivning och säkerhetskommunikation.  
  
  
Tulosalueen tavoitteena on parantaa ihmisten turvallisuutta ja vähentää onnettomuuksia ohjauksen, neuvon-
nan, turvallisuusviestinnän ja valvonnan avulla.  
  
Tulosalue on jaettu kahteen tulosyksikköön, valvontapalveluihin ja asiantuntijapalveluihin. Valvontapalveluilla 
on päävastuu pelastusviranomaisen valvontatehtävien koordinoinnista. Asiantuntijapalveluilla on päävastuu 
ohjauksen, neuvonnan ja turvallisuusviestinnän koordinoinnista.  
  
  
Allmänt   
  
Under året har resultatområdet arbetat med att förtydliga och uppdatera de anvisningar och processer som 
behövs, för att få bättre kvalitet och uppföljning på arbetet. Samarbetet gällande förebyggande av olyckor 
inom YTA-området har utvecklats och bland annat har det ordnats gemensamma utbildningar och möten.  
  
Yleistä  
  
Vuoden aikana tulosalue on työskennellyt tarvittavien ohjeiden ja prosessien selkeyttämiseksi ja päivittä-
miseksi, jotta työn laatu ja seuranta paranisivat. Onnettomuuksien ennaltaehkäisyä koskevaa yhteistyötä 
YTA-alueella on kehitetty, ja muun muassa yhteisiä koulutuksia ja kokouksia on järjestetty.  
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Planering av verksamheten  
Toiminnan suunnittelu 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Plan uppgjorts. 
Suunnitelma laadittu. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Plan uppgjorts - Suunnitelma laadittu.   0    1  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Utarbetande av en plan för förebyggande av olyckor (Tillsynsplan och säkerhetskommu-
nikationsplan)  
Valvontasuunnitelman laatiminen (valvontasuunnitelma ja turvallisuusviestintä). 

Klar / Valmis 

  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 



 

 

Förenhetligandet av verksamheten på hela området. 
Toiminnan yhtenäistäminen koko alueella. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Enhetlig verksamhet.  
Yhtenäinen toiminta. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Yhtenäinen toiminta. Gemensam verksamhet.   0,5    1  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Stärkande av en tillräcklig resurs och att binda sig till målen. Uppdatering av uppgifts-
beskrivningar.  
Riittävän resurssin vahvistaminen ja tavoitteisiin sitoutuminen. Tehtävänkuvausten päi-
vittäminen 

Igång / Käynnissä 

De bästa välfärdsanställda i Finland - Suomen parhaat hyvinvointityöntekijät 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Uppföljning av personalens välmående  
Henkilöstön hyvinvoinnin seuranta 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Medeltal/Keskiarvo 8,3, max 10. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Mätare - Mittari   0    8,3  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Enkätundersökning i samband med månatliga avdelningsmötet.  
Kyselytutkimus kuukausittaisen osastokokouksen yhteydessä. 

Klar / Valmis 

 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Ett täckande och effektivt servicenät.  
Kattava ja tehokas palveluverkko. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

I 89 % av fallen nås  objektet inom  uppsatt tid.   
Kohde tavoitetaan  89 % tapauksista  asetetussa  tavoiteajassa. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Toimintavalmiusaika. Aktionsberedskapstid.   0   1   0,9  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Uppföljning av brandstationernas prestationsförmåga.  
Paloasemien suorituskyvyn seuranta. 

Ny / Luotu 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 



 

 

Enhetlig service på hela området.  
Yhtenäinen palvelu koko alueella. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Aktionsberedskapen på god nivå   
Toimintavalmius hyvällä tasolla. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Pronto   0   1   1  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Brandstationernas verksamhet följs upp.  
Paloasemien toiminta seurataan 

Ny / Luotu 

 

Tillsyn / Valvonta 
 
Resultatenhetens beskrivning - Tulosyksikön kuvaus  
  
Enligt 27 § i räddningslagen ska räddningsverket ansvara för tillsynsuppgiften inom sitt område. Enligt 78 § i lagen har 
räddningsverket en allmän skyldighet att övervaka att de skyldigheter som åläggs alla enligt kapitel 2 i räddningslagen, 
samt de skyldigheter som åläggs verksamhetsutövare, byggnadsägare och innehavare enligt kapitel 3, följs inom sitt 
område.  
  
Tillsynen ska vara av hög kvalitet, regelbunden och effektiv. För att utföra tillsynen ska räddningsverket genomföra 
brandinspektioner och andra åtgärder som krävs för tillsynsuppgiften. Tillsynsenheten styr och genomför de åtgärder 
som krävs för tillsynsuppgiften. Tillsynsarbetet utförs av personer som utsetts till räddningsmyndighet.  
   
 
Pelastuslain 27 § mukaan pelastuslaitoksen tulee huolehtia alueellaan pelastustoimen valvontatehtävästä. Lain 78 §:n 
mukaan pelastuslaitoksella on yleinen velvoite valvoa alueellaan pelastuslain 2 luvun mukaisten jokaiselle asetettujen 
velvollisuuksien, sekä 3 luvun mukaisten toiminnanharjoittajalle ja rakennuksen omistajalle ja haltijalle asetettujen vel-
voitteiden, noudattamista.  
  
Valvonnan tulee olla laadukasta, säännöllistä ja tehokasta. Valvonnan suorittamiseksi pelastuslaitoksen on tehtävä pa-
lotarkastuksia ja muita valvontatehtävän edellyttämiä toimia. Valvonnan tulosyksikkö ohjaa ja toteuttaa valvontatehtä-
vän edellyttämiä toimenpiteitä. Valvontatyötä tekevät pelastusviranomaiseksi nimitetyt henkilöt.   
  
  
Allmänt  
  
Periodiska brandsyner har under året utförts vid 95% av de planerade objekten. Fem fortbildningstillfällen hölls under 
året. TUVE-datorer har skaffats åt all personal som förberedelse för att ta i bruk kommande tillsynsprogram OEJ.   
  
Yleistä  
  
Määräaikaiset palotarkastukset toteutettiin vuoden aikana 95 prosentissa suunnitelluista kohteista. Vuoden aikana jär-
jestettiin viisi täydennyskoulutustilaisuutta. Koko henkilöstölle hankittiin TUVE-tietokoneet tulevan OEJ-valvontaohjel-
man käyttöönottoa varten.  
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  



 

 

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Tillsynen genomförs med enhetliga verksamhetsmodeller på hela området.   
Valvonta tehdään koko alueella yhdenmukaisilla toimintamalleilla.  
 
Tillsynsåtgärderna genomförs enligt tillsynsplanen.  
Valvontatehtävät tehdään valvontasuunnitelman mukaisesti. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Enhetliga verksamhetsmodeller: 100%. 
Yhdenmukaiset toimintamallit: 100%. 
 
Tillsynsuppgifter. Valvontatehtävät: 95%. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Koulutukset. Utbildningar.   0   100   100  

Tillsynsuppgifter. Valvontatehtävät.   0   100   95  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Utbildningar åt personalen ordnas regelbundet.  
Henkilöstölle järjestetään koulutuksia säännöllisesti. 

Klar / Valmis 

Resurserna används verkningsfullt - Resurssit käytetään vaikuttavasti 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Tillsynen är kvalitativ. 
Valvonta on laadukasta. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Färdig / Valmis (100%) 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Laadunarvioinnin pisteet. Poäng från kvalitetsbedöm-
ningen 

  0   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Kvalitetsbedömning görs på föregående års tillsynsprotokoll. Genomgång med personal 
efter bedömningen.  
Laadunarviointi tehdään edellisen vuoden valvontapöytäkirjoista. Arvioinnin jälkeen käy-
dään läpi henkilöstön kanssa. 

Klar / Valmis 

 
 
Risker som äventyrar målens genomförning - Tavoitteiden toteutumista uhkaavat riskit 
 

Riski / Risk max. 3 Toimenpiteet / Åtgärder 
Suuruus / Omfatt-

ning(1-25) 
Oklar ansvarsfördelning  
Epäselvä vastuunjako 

Ledande, organisationen, förpersonsarbete. 
Johtaminen, organisaatio, esihenkilötyö. 9 

   

Belastning  
Kuormittuminen 

Säkras tillräckliga resurser. 
Varmistetaan riittävät resurssit 9 

   



 

 

Resursbrist  
Resurssit eivät riitä 

Personresursen behöver vara i balans med arbets-
uppgifterna. Förpersoner behöver rekryteras. 
Henkilöresurssi oltava tasapainossa tehtävämäärän 
kanssa. Esihenkilöitä rekrytoitava. 

9 

 
 

 

Sakkunnigtjänster / Asiantuntijapalvelut 
 
Resultatenhet beskrivning - Tulosyksikön kuvaus  
  
Enligt 27 § i räddningslagen är räddningsverket skyldigt att ansvara för styrning, rådgivning och säkerhetskommunikat-
ion med målet att förebygga bränder och andra olyckor, förbereda sig på att bekämpa olyckor samt säkerställa korrekt 
agerande vid olycks- och farosituationer och begränsning av olyckors konsekvenser.  
  
Med styrning inom räddningsväsendet avses de åtgärder som räddningsverket vidtar för att främja, stödja och övervaka 
efterlevnaden av de skyldigheter som föreskrivs i räddningslagen. Styrningsskyldigheten omfattar att ge vägledning till 
individer, företag samt andra samfund och juridiska personer för att de ska uppfylla de krav som anges i räddningsla-
gen.  
  
  
Pelastuslain 27 § velvoittaa pelastuslaitosta huolehtimaan ohjauksesta, neuvonnasta ja turvallisuusviestinnästä, jonka 
tavoitteena on tulipalojen ja muiden onnettomuuksien ehkäiseminen ja varautuminen onnettomuuksien torjuntaan 
sekä asianmukainen toiminta onnettomuus- ja vaaratilanteissa ja onnettomuuksien seurausten rajoittamisessa.  
  
Pelastustoimen ohjauksella tarkoitetaan toimia, jolla pelastuslaitos edistää, tukee ja seuraa pelastuslain velvoitteiden 
toteutumista. Ohjausvelvoite kattaa ihmisten, yritysten sekä muiden yhteisöjen ja oikeushenkilöiden ohjaamisen pelas-
tuslaissa säädettyjen velvoitteiden täyttämisestä.  
  
  
Allmänt  
 
Under året har det jobbats med att utveckla och förbättra samarbetet mellan räddningsverket och kommunernas bygg-
nadstillsyner. Processerna har gåtts igenom, utlåtandemodeller har utarbetats gällande vindkraft, energilager och sol-
kraftsparker samt utarbetats en modell för utveckling och förbättring av samarbete med byggnadstillsynerna. Tillsam-
mans med räddningsverken inom samarbetsområdet har gemensamma möten och skolningar ordnats för utbyte av 
information och förenhetling av tillsynsarbetet. Under året anställdes även en ny brandinspektör som sakkunnig inom 
kemikaliesäkerhet.   
  
Yleistä  
 
Vuoden aikana on työskennelty pelastuslaitoksen ja kuntien rakennusvalvontojen välisen yhteistyön kehittämiseksi ja 
parantamiseksi. Prosesseja on käyty läpi, ja tuulivoimaa, energian varastointia sekä aurinkovoimapuistoja koskevia lau-
suntomalleja on laadittu. Lisäksi on laadittu malli rakennusvalvontojen kanssa tehtävän yhteistyön kehittämiseksi ja 
parantamiseksi. Yhteistyöalueen pelastuslaitosten kanssa on järjestetty yhteisiä kokouksia ja koulutuksia tiedonvaihdon 
edistämiseksi ja valvontatyön yhdenmukaistamiseksi. Vuoden aikana palkattiin myös uusi palotarkastaja kemikaalitur-
vallisuuden asiantuntijaksi.  
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 



 

 

Säkerhetskommunikationen förbättras och förtydligas på hela området - Turvallisuus-
viestintää parannetaan ja selkeytetään koko alueella. parannetaan palvelun tasalaatui-
suutta päivystävän palotarkastajan avulla. 

Igång / Käynnissä 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Under arbete: 75% 
Työn alla: 75% 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Asiakastyytyväisyyskysely. Kundnöjdhetsundersök-
ning. 

  50   100   75  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Genomgångna och uppdaterade processer och anvisningar  
Käsitellyt prosessit ja ohjeet. 

Klar / Valmis 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Byggnadstillsynsarbetet utvecklas med enhetliga verksamhetsmodeller oberoende av 
förvaltningsgränser.  
Rakennusvalvontatyö tehostetaan hallintorajoista riippumattomilla, yhdenmukaisilla toi-
mintamalleilla. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Valmis / Klar: 100% 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Yhtenäiset lausunnot. Enhetliga utlåtanden.   0   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Implementering av enhetliga verksamhetsmodeller och utbildning för kommunernas 
byggnadstillsynsmyndigheter  
Yhtenäisten toimintamallien käyttöönotto ja koulutus kuntien rakennusvalvontavirano-
maisille 

Klar / Valmis 

Resurserna används verkningsfullt - Resurssit käytetään vaikuttavasti 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Man säkerställer god tillgänglighet till styrning och rådgivning samt förbättrar enhetlig-
heten genom tjänsten med jourhavande brandinspektör.  
Huolehditaan ohjauksen ja neuvonnan hyvästä saatavuudesta sekä parannetaan tasa-
laatuisuutta päivystävän palotarkastajan palvelulla. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Valmis / Klar: 100% 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Kundnöjdhetsundersökning. Asiakastyytyväisyysky-
sely. 

  0   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Länk till kundnöjdhetsundersökningen förtydligas på olika sätt.  
Linkki asiakastyytyväisyyskyselyyn selkeytetään eri tavoin. 

Igång / Käynnissä 

 



 

 

 
Risker som äventyrar målens genomförning - Tavoitteiden toteutumista uhkaavat riskit 
 

Riski / Risk max. 3 Toimenpiteet / Åtgärder 
Suuruus / Omfatt-

ning(1-25) 
Förlorandet av nyckelperson  
Avainhenkilön menetys 

Uppgiftsfördelning, ersättare. 
Tietojen jakaminen, varahenkilöitä. 9 

   

Resursbrist  
Resurssit eivät riitä 

Stärkandet av resurserna.  
Resurssien vahvistaminen, 12 

   

Tillgång till kunnig personal / 
Osaavan henkilöstön saatavuus 

Strävar till att kunna anställa kunniga personer. 
Tavoitellaan osaavien henkilöiden palkkaamista. 9 

 
 

Beredskap / Varautuminen 
 
Verksamhetsberättelse - Toimintakertomus 
 
Resultatområdets beskrivning - Tulosalueen kuvaus  
  
Räddningsverket strävar till att utveckla och underhålla redskap och utrustning så att arbetet kan utföras med säker, 
pålitlig utrustning som uppfyller moderna krav. Förnyelse och utveckling av utrustningen ska ske fortlöpande med beak-
tande av räddningsverkets särdrag och verksamhetsmiljö.  
  
Räddningsverket sköter sin beredskap och bistår och stöder vid behov kommuner och välfärdsregioner i att samordna 
beredskapen för störningar och exceptionella omständigheter i en föränderlig verksamhetsmiljö. Välfärdsområdets 
kommuner stöds enligt välfärdsområdets riktlinjer och överenskommelser.  
  
  
Pelastuslaitoksen kalustoa ja varustusta pyritään kehittämään ja ylläpitämään, jotta työskentely voidaan suorittaa tur-
vallisella, luotettavalla ja nykyajan vaatimukset täyttävällä kalustolla. Kaluston uusiminen ja kehittäminen tulee olla jat-
kuvaa pelastuslaitoksen alueen erityispiirteet ja toimintaympäristö huomioiden.  
  
Pelastuslaitos huolehtii varautumisestaan sekä avustaa ja tukee tarvittaessa kuntia ja hyvinvointialuetta häiriötilantei-
den ja poikkeusolojen varautumisen koordinoimisessa muuttuvassa toimintaympäristössä. Hyvinvointialueen kuntia 
tuetaan hyvinvointialueen suuntaviivojen ja sopimusten mukaisesti.  
  
  
Allmänt  
  
Beredskapsplaneringsuppgifter och arbetet med att få ibruk redskapshanteringsprogrammet har fortsatt. Räddnings-
verkets representanter har deltagit i olika organisationers beredskapsövningar och tillfällen för upprätthållandet av sä-
kerhetslägesbilden med övriga myndigheter. Samarbetet i beredskapsärenden har främjats på samarbetsområdet och 
tillsammans med grannräddningsverken. Investeringar och upprätthållandet av utrustning har fortgått enligt plan.    
  
  
Yleistä  
  
Valmiussuunnittelutehtävät ja kalustohallintaohjelman käyttöönoton edistäminen ovat jatkuneet. Pelastuslaitoksen 
edustajat ovat osallistuneet eri organisaatioiden valmiusharjoituksiin sekä turvallisuustilannekuvan ylläpitämistilaisuuk-
siin yhdessä muiden viranomaisten kanssa. Investoinnit ja kaluston ylläpito on edennyt suunnitellusti. Yhteistyötä val-
miusasioissa on edistetty yhteistyöalueella ja naapuripelastuslaitosten kanssa.  
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 



 

 

  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Räddningsverket stöder samordning och planering av beredskap för störningssituationer 
och undantagsförhållanden på välfärdsområdet och i områdets kommuner.  
 
Pelastuslaitos tukee hyvinvointialuetta ja alueen kuntia häiriötilanteiden ja poikkeusolo-
jen varautumisen koordinoinnissa ja suunnittelussa. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Möten, övningar och utbildningar enligt plan.  
Kokouksia, harjoituksia ja koulutuksia suunnitelman mukaisesti. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Möten, utbildningar och övningar   Kokoukset, koulu-
tukset ja harjoitukset. 

  0   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Ordnande av information och utbildningar. Deltagande i möten och övningar.  
Informaation ja koulutusten järjestämistä. Kokouksiin ja harjoituksiin osallistumista. 

Klar / Valmis 

 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Räddningsverket stöder samordning och planering av beredskap för störningssituationer 
och undantagsförhållanden på välfärdsområdet och i områdets kommuner.  
 
Pelastuslaitos tukee hyvinvointialuetta ja alueen kuntia häiriötilanteiden ja poikkeusolo-
jen varautumisen koordinoinnissa ja suunnittelussa. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Möten, övningar och utbildningar enligt plan.  
Kokouksia, harjoituksia ja koulutuksia suunnitelman mukaisesti. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Möten, utbildningar och övningar   Kokoukset, koulu-
tukset ja harjoitukset. 

  0   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Ordnande av information och utbildningar. Deltagande i möten och övningar.  
Informaation ja koulutusten järjestämistä. Kokouksiin ja harjoituksiin osallistumista. 

Klar / Valmis 

 

 

Utrustning och fastigheter / Kalusto ja kiinteistöt 
  
Resultatenhet beskrivning - Tulosyksikön kuvaus  
  
Räddningsverket använder sammanlagt cirka 166 fordon inom sitt verksamhetsområde. Räddningsverket har dessutom 
139 släpvagnar eller trailers samt 15 fyrhjulingar, 3 hydrokoptrar och 8 snöskotrar. Sammanlagt 49 båtar används för 
oljebekämpning och sjöräddningsverksamhet. Räddningsverkets och avtalsbrandkårernas materiel är i huvudsak 
mycket modernt. För service av fordon finns ett serviceavtal med Scania, som omfattar 65 fordon. För de andra fordo-
nen, båtarna och övrig utrustning används lokala verkstäder samt den egna servicepersonalen.  
Förnyandet och utvecklandet av materielen ska vara fortlöpande för att man ska kunna arbeta med säker, tillförlitlig 



 

 

och modern materiel.   
   
Brandstationsnätverket som förutsätts för ordnande av räddningsverksamheten i räddningsområdet består av 45 
brandstationer. Till brandstationsfunktionerna hör även övriga oljebekämpnings- och redskapsförråd. Brandstationer-
nas prestationsförmåga och olycksplatsens tillgänglighet inverkar väsentligt på vilka brandstationer som larmas för 
räddningsuppdrag och hur riskområden nås så snabbt som möjligt.  
  
Pelastuslaitoksella on toiminta-alueellaan käytössä yhteensä noin 166 ajoneuvoa. Lisäksi pelastuslaitoksella on 139 pe-
rävaunua tai traileria sekä 15 mönkijää, 3 hydrokopteria ja 8 moottorikelkkaa. Veneitä on öljyntorjuntaa ja vesipelastus-
toimintaa varten käytössä yhteensä 49. Pelastuslaitoksen ja sopimuspalokuntien kalusto on pääosin hyvin nykyaikaista. 
Kaluston huoltamista varten on huoltosopimus Scanian kanssa, johon on liitetty 65 ajoneuvoa. Muiden ajoneuvojen, 
veneiden ja muun kaluston osalta hyödynnetään paikallisia korjaamoita sekä omaa huoltohenkilöstöä. Kaluston uusimi-
sen ja kehittämisen tulee olla jatkuvaa, jotta voidaan työskennellä turvallisella, luotettavalla ja nykyajan vaatimukset 
täyttävällä kalustolla  
   
Pelastustoiminnan edellyttämä paloasemaverkko pelastustoiminnan järjestämistä varten pelastustoimialueella koostuu 
45 paloasemasta. Paloasematoimintoihin kuuluu lisäksi muita öljyntorjunta- ja kalustovarastoja. Paloasemien suoritus-
kyky ja onnettomuuspaikan saavutettavuus vaikuttavat olennaisesti siihen, mitkä asemat hälytetään pelastustehtäviin 
ja miten riskialueet tavoitetaan mahdollisimman nopeasti  
  
  
Allmänt  
  
Planeringen av Vasa nya brandstation har gått bra framåt under året med flera planeringsmöten per vecka. Planeringen 
aningen försenad efter uppgjord planeringstidtabell, men förhoppning finns ännu om att kunna ta igen förlorad tid så 
att byggnadens färdigställande kan ske enligt plan. Samtliga investeringar förverkligade enligt budget, och beställd ut-
rustning har levererats.   
   
Yleistä  
  
Vaasan uuden paloaseman suunnittelu on edennyt vuoden aikana hyvin eteenpäin useiden viikoittaisten suunnitteluko-
kousten myötä. Suunnittelu on hieman viivästynyt alkuperäisestä aikataulusta, mutta toiveena on edelleen saada me-
netetty aika kiinni, jotta rakennuksen valmistuminen tapahtuisi suunnitelman mukaisesti. Kaikki investoinnit on toteu-
tettu budjetin mukaisesti, ja tilattu kalusto on toimitettu.  
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

De bästa välfärdsanställda i Finland - Suomen parhaat hyvinvointityöntekijät 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Räddningsverket har som mål att erbjuda sina anställda hälsosamma och säkra verk-
samhetsutrymmen. 
Pelastuslaitoksen tavoitteena on tarjota henkilöstölleen terveelliset ja turvalliset toimitilat. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Inkomna Haipro-anmälningar har blivit behandlade.  
Saapuneet Haipro-ilmoitukset on käsitelty. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Hi-Pro anmälningar som gäller dålig inomhusluft. -  
Mahdollisesti huonoon sisäilmaan liittyvät Hi-Pro il-
moitukset 

  0   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 



 

 

Man reagerar på inkomna Hi-Pro anmälningar och gör upp en åtgärdsplan för att av-
hjälpa problemet. 
Tulleisiin Hi-Pro ilmoituksiin reagoidaan ja tehdään toimenpidesuunnitelma ongelman 
ratkaisemiseksi. 

Klar / Valmis 

Resurserna används verkningsfullt - Resurssit käytetään vaikuttavasti 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

I fråga om redskap eftersträvas funktionssäkerhet som motsvarar de verksamhetskrav 
som planerats för brandstationerna.  
Kaluston osalta tavoitellaan toimintavarmuutta, joka vastaa paloasemille suunnitellun 
suorituakyvyn mukaisia toimintavaatimuksia 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Samtliga anskaffningsbeslut och beställningar gjorda enligt plan. Utrustningen levererad enligt plan. 
Kaikki hankintapäätökset ja tilaukset tehty suunnitelman mukaisesti. Kalusto toimitettu. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Redskapens medelålder. Kaluston keski-ikä.   0   100   90  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Vid anskaffningar av redskap och placering av den, beaktas områdets riskanalys, 
olycksrisker, kostnadsbesparingar genom centralisering av funktioner samt möjlighet-
erna till cirkulation och samanvändning av materielen.  
Kalustohankinnoissa ja kaluston sijoittamisessa huomioidaan alueen riskianalyysi, on-
nettomuusuhat, toimintojen keskittämisellä saatavat kustannussäästöt sekä kaluston 
kierrättämis- ja yhteiskäyttömahdollisuudet. 

Klar / Valmis 

 
 

 

Beredskap och utveckling / Valmius ja kehittäminen 
  
Resultatenhet beskrivning - Tulosyksikön kuvaus  
  
Räddningsverket sörjer för sin egen beredskap samt bistår och stödjer vid kommunerna och välfärdsområdet i samord-
ning för störningssituationer och undantagsförhållanden i en föränderlig verksamhetsmiljö.  
  
Pelastuslaitos huolehtii omasta varautumisestaan sekä avustaa ja tukee tarvittaessa kuntia ja hyvinvointialuetta häiriö-
tilanteiden ja poikkeusolojen varautumisen koordinoimisessa muuttuvassa toimintaympäristössä. Tulosyksikkö osallis-
tuu pelastuslaitoksen kehittämiseen yhdessä muiden tulosalueiden ja -yksiköiden kanssa.  
  
Allmänt  
  
Under året 2025 har beredskaps- och utvecklingsresultatenheten delvis blivit etablerad. När det gäller beredskapen har 
verksamheten framskridit väl och åtgärder i enlighet med servicenivåbeslutet har genomförts. Bland annat har största 
delen av punkterna i räddningslagen 64 § färdigställts. Under sista kvartalet har räddningsverkets evakueringsplan blivit 
klar. Befolkningsvarningssystemets funktion övervakas i samband med de provlarm som genomförs varje månad. Perso-
nalreserveringar har gjorts. När det gäller utvecklingen saknas fortfarande personalresurser. Detta visar sig genom bris-
ten på systematisk utveckling av utbildningar och övningar. Det behövs mer personal inom resultatområdet för bered-
skap och utvecklings så att de uppgifterna i servicenivåbeslutet kan hanteras. Dessutom behövs resurser från andra re-
sultatområden för att utföra de uppgifter som beslutats i servicenivåbeslutet.  
  
  
Yleistä  



 

 

  
Vuoden 2025 aikana valmiuden ja kehittämisen tulosyksikkö on saatu osin muodostettua. Valmiuden osalta toiminta on 
edennyt hyvin ja palvelutasopäätöksen mukaisia toimia on suoritettu. Muun muassa pelastuslain 64 § kohdista suurin 
osa on valmiina. Viimeisellä kvartaalilla pelastuslaitoksen evakuointisuunnitelma on saatu valmiiksi. Väestöhälytinjärjes-
telmän kuntoa ja toimivuutta seurataan kuukausittain toteutettavien koehälytysten yhteydessä. Henkilövarauksia on 
tehty. Kehittämisen osalta puuttuu vielä henkilöresursseja. Tämä näkyy koulutusten ja harjoitusten suunnitelmallisen 
kehittämisen puutteena. Henkilöstöä varautumisen ja kehittämisen tulosalueelle tarvitaan lisää, että palvelutasopää-
töksen kirjatut tehtävät saadaan hoidettua. Lisäksi muiden tulosalueiden resursseja tarvitaan palvelutasopäätökseen 
kirjattujen tehtävien suorittamiseksi.  
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Utvecklande av ICT/TITU – fältsystem och informationssäkerhet.  
ICT / TITU kehittäminen - kenttäjärjestelmät ja tietoturvallisuus. 

Igång / Käynnissä 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

75 % av heltidsanställda och 74 % av avtalsbrandkårister har gjort tentamen.  
75 % vakinaisista ja 74 % av sopimuspalokuntalaisista on suorittanut tentin. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Informationssäkerhetstentamen genomförs. Tietotur-
vatentit suoritetetaan. 

  0   100   75  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

All ordinarie personal och avtalsbrandkårister ska genomföra informationssäkerhets-
tentamen i Koulumaali.  
Kaikki vakinaiset ja sopimuspalokuntalaiset tulee suorittavat tietoturvatentin Koulumaa-
lissa. 

Igång / Käynnissä 

  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Utbyggandet av brandstaionernas säkerhetssystem.  
Paloasemien turvallisuusjärjestelmien rakentaminen. 

Igång / Käynnissä 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Två stationer har försetts med säkerhetssystem under året.  
Kahdelle paloasemalle on asennettu turvallisuusjärjestelmiä vuoden aikana. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Säkerhetssystemen har installerats. enligt plan.    
Turvallisuusjärjestelmät asennettu suunnitelman mu-
kaan. 

  0   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Säkerhetsprojektet fortsätter och ett säkerhetssystem installeras på 4–5 brandstationer 
årligen.  
Turvallisuushanke jatkuu ja turvallisuusjärjestelmä asennetaan 4-5 paloasemaan vuosit-
tain. 

Igång / Käynnissä 

  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 



 

 

Palvelutasopäätös 2024-26 koko alueelle laadittu.  
Servicenivåbeslut för 2024–26 har utarbetats för hela området. 

Igång / Käynnissä 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Samarbetsgrupperna är verksamma. Planering har gått vidare bra. Resursplanerare saknas och skall rekryt-
eras.  
Yhteistyöryhmät ovat toiminnassa. Suunnittelu on edennyt hyvin.   
Resurssisuunnittelija puuttuu, mutta rekrytoidaan. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Palvelutasopäätöksen tehtävät.    Uppgifter i service-
nivåbeslutet. 

  0   100   90  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

IUppföljning av servicenivåbeslutet. 
Palvelutasopäätöksen seuranta. 

Klar / Valmis 

 

Läges- och ledningscentral / Tilanne- ja johtokeskus 
 
Verksamhetsberättelse - Toimintakertomus 
 
Räddningsverket upprätthåller situation- och ledningscentralen. Centralen upprätthåller en lägesbild av områ-
det och leder räddningsverksamheten. Centralen fungerar 24/7. Lägescentralen rapporterar räddningsverkets 
lägesbild till samarbetsområdets situationscentral varje förmiddag. 
 
Platsreservering i skyddsutrymmen för verksamhet under undantagsförhållanden finns i samband med sta-
dens ledningscentral. 
 
 
Pelastuslaitos ylläpitää pelastustoiminnan tilanne- ja johtokeskusta. Keskuksessa pidetään yllä alueen tilanne-
kuvaa ja johdetaan pelastustoimintaa. Keskus on toiminnassa 24/7. Tilannekeskus raportoi pelastuslaitoksen 
tilannekuva yhteistoiminta-alueen tilannekeskukseen joka aamupäivä.  
 
Varaus suojatiloissa toiminnalle poikkeusoloissa on kaupungin johtokeskuksen yhteydessä. 
 
Mål, mätare och åtgärder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet 

Säkerhet och kvalitet av toppklass i Norden - Turvallisuus ja laatu Pohjoismaiden huippua 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Läges- och ledningscentralen fungerar 24/7. 
Tilanne- ja johtokeskus toiminnassa 24/7. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Fungerar - Läges- och ledningscentral bemannas av dejourerande brandmästare och förstärks enligt behov.  
Toimii - Päivystävä palomestari miehittää tilanne- ja johtokeskuksen ja vahvistetaan tarvittaessa. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Seuranta - Uppföljning.   100   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Tillräckliga resurser att bemanna centralen. Fungerande system, tex el. 
Riittävät resurssit keskusken miehittämiseksi. Toimivat järjestelmät, esim sähkö. 

Klar / Valmis 
  



 

 

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Upprätthållandet av säkerhetsnätverkets system och anordningar. Turvallisuusverkon 
järjestelmien ja laitteiden ylläpito. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Klart och fungerar. 
Valmis ja toimii. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Säkerhetsnätverkets funktion - Turvallisuusverkon toi-
mivuus. 

  100   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Uppdatering och underhåll av system och anordningar. Uppföljning av detta. 
Järjestelmien ja laitteiden ylläpito ja päivittäminen. Tämän seuranta. 

Klar / Valmis 
  

Mål / Tavoite 
Realisation / To-

teuma 

Arrangemang för reservkraft i funktion. 
Varavoimajärjestely toiminnassa. 

Klar / Valmis 

Målets realisation / Tavoitteen sanallinen arvio 

Varavoimajärjestely toiminnassa.  
Arrangemang för reservkraft i funktion. 

Mätare / Mittari Start / Lähtö 
Målvärde / 

Tavoite 
Realisation / 

Toteuma 
Status / Tila 

Varavoiman toimivuus.   Reservkraftlösningarnas 
funktion. 

  100   100   100  

Åtgärd / Toimenpide Status / Tila 

Uppföljning av reservkraften och dess funktion. 
Varavoiman seuranta ja sen toimivuus. 

Klar / Valmis 

 
 
 
 
 


